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Ieri sera é ritornutu a Roma dal pellegrinaggio in Terrasanta

aolo VI ha inviato a tutti i governanti del mondo
n messagyio per esortarli a costruire la pace

Anche Kruscev e Mao fra i duecentoventi destinatari, invitati «ad evitare l'orrore della guerra con volonta piil ardente, con rinnovato spirito di concordia e di generosita» - Nel discorso di
Betlemme, il Papa ha aperto un amorevole dialogo con tutti gli uomini; nell'incontro col patriarca di Costantinopoli, ha compiuto un passo importante per I'avvicinamento delle Chiese cristiane

L'abbraccio dopo nove secoli

(Dat nostro in,

Immensa folla acclamante
dall’aeroporto al Vaticano

ptro servizio particolare) |re di Pietro ha voluto che| wmn :rumme. mwm e
n. 6 gennalo. |il suo ritorno a .ana nel ‘ V“
« Signore, dove vai?>, sun diocesi e nei loghi del| rh irzun]b gente uemm in
domandd Pietro che fuggi-lmartivio del primo_Pupa,|costumi mediocvali, mille
va da Roma con Vanimo dilnon cominciasse dallacro-|carabinieri in alta uniforme
sottrarsi al martirio. Gesi|porto di Fiumicino, benst da|con Tlucerna e nemmfchm
pose; « Vado a farmi cro. qu:lm di Ciampino che nz-r\mn repe
cifiggere per la seconda vol- p]m!o si stende di fn-
ta>. E Pietro, conju.m al | ro o i 4 pia. E cosi,\fare; e pieno era il cielo del
Papparizione, ancor d&i piil puitima mmm del viaggio|suono a distesa delle cam-
P fornd indie- d; sz!o VI é stata in real- pane di tutte le chiese di
capo 17 del Vangelo di Gio-|tro, o1 consegno ai soldati la prosecusions del suo Rom oncorso di
Vanni, dove Cristo esarta. I|di Nerone, venne crocijisso|pellagrmaggio ra- mra ungo Vitinerario per-
cristiani < ut wnum sint,lcon Io testa alVingiic Cosi|santa. o dal corteo papaie; und
« che siano tutti uno», Haldice la HMIMHE, & vuole| Tuttavia, le autoriti ci- gnxnde eccitazione popola-
porto un_grande Vangelo|che a Pictro elvili e religiose hawno fatto|re, una vera festa la gonte

stiana con una diletione su-

eriere ¢ inesauribile, E vo-|t

qlm, percio il mondo che ci

a, ricevere oggi el

rmma di Gesu Cristo il no-

stro ru'nb‘ﬂoﬂn ¢ affettioso)
saluto

mo proceduto verso la sala
di ricevimento della Delega-
zione

Vi & un trano, al fondo,
ma Paolo VI non vi é sa-
lito, sedendosi su una pol-
trona uguale a quella pre-
disposta per Ate‘;lagor-a e

nale, liturgico e disciplina-|chiese delle calﬂmmbe ro-
re, ha detto di mon voler|man e Iat-
salutare Atenagora con un|tenzione della mlu & stata
addio ma p)utto@to con
arrivederci (« N¢ ibi v
ied.nmua sed va!ﬂ pro!ev-
re cupim vevisendi, si|
b ploertt ») ed infine ha
di recitare insieme|

la preghiera insegnata
Gesit Cristo.

Ha cominciato infatti:
« Pater noster » e Atenago-
ra con voce di baritono g
ha fatto coro in greco, 5o
noramente: « Patera mou »,
e poi vi & stato il dono di
Paclo ad Atenagora, un ca-

e per la Messa: « Poiché,

fato. speciate) di_comprensione nella cari
enn a».

rusalemme, 6 g

Stamane, da_Betlemme,|
«luogo di purezza e di cal-|
ma, dove nacque venti Se-
eoli or sono il Principe del-
la pace>, il Papa ha an-
nunciato ¢ inviato a)
tutti § potenti della terra,|,
capi di Stato o divigenti di

11 rispetto per la verita|
torna ad essere, mella con-|
cezione del Papa, il rispet-
to per il primato di Roma;
sard impresa del teologi ar-
rivare a definizioni che sal-
vino la

tes

Cutt 1 criatlanl, Tn risaimblo,
Atenagora ha offerto a Pao
lo VI una croce pastorale
d\ foggia greca.

Poi, come Paolo aveva|
proposm di recitare insieme|
il Pater moster, Atenagora
ha suggerito di leggere Ia

Pur lvEl\du

rsale, il messaggio senza|
Paolo VI contisne Uuttavia|ledere lo_gelosie ¢ Pamor|
jalcune evidenti Si parla infatti del-|
di graduntma Fra tutt glifla_possibi m ﬂellﬂ invio di)p

uomini, Paolo

ciato_infatti a indicare de-|da Roma ne

gni di predllezlone speciale per |w studio di Pmbleml

i monoteisti che ono|preliminari, o accessori, o|sua

il loro culto religioso « ai-|particolari, come quello del|po i seccli del silenzio e del-

"unico vero Dio, sommo e|pieno ripristino deila cosid-|l'attesa. Ha ricordato che
bramo, il|detta « comunicatio in sa-|anche Papa Giovanni avrel

significato)
di

a
bel latino (« Vehementer|
168 commovet, gaudio nos|
penitus affcit - granditas

H o comunque investiti di

ta nella condot-
ta a1 affari terrent, un fore
vido appello per la pace del
mondo

Setaro | goveruantt il
qrxtln el nost

e comertsesimie vivente, il Dio di Al

sicura
all'umanita la pace, cui es-
sa aspira tanto ardente-

mente. Colgano essi dall’On-
nipotente ¢ mzil ‘infimo della|

loro coscienza di nomini,
nnwintelligenza chiara,
una volonta piic ardentc e

un rinnovate spirito di con-|
cordia ¢ di generosita, per-

ché ad ogni costo sia e

tata al mondo Var

Torrore di una nue

ra mondiale,
rebbero incalcola:

instaurare la pace nella ve-

riti, nella giust

more fraterno. Tutte le ini-

siative che a questo finc sa-

Te cui conse-|;

Dio_altissimo

cris », ciod I'equivalenza del

be desiderato

ondo le parole di
felehivedee | icordate. el
|Genent. Cosl, fra tutt} gl
;| uomini, g ebrei

nelle diverse Chiese, princi-
pio che di massima & tutto-
ra valido, ma che di fatto

di ulterio

di ordine dott

mani o stati gli
mp\u del Papa pellegrino in
Terra Santa, hanno una pri-
ma condizion i privilegio.

Ma sono ancora pilt viei-
ni al cuore del Papa, come.
@ avvio, i cristiani di tutte
le confessioni e di tutte le
Chiese: « Rendiamo onore|

ha detto infatti Paolo VI

a quaito essi posseggo-
no dell'autentico tesoro del-
la tradizione cristiana, ed|
esprimiamo loro le_ nostra

Tanno dirctie, troveranno il|

a0stro appoggio ».
Tl messaggio & stato
to ieri sera, come

reso alla direzione dm

a)
telegrafi del regno di Gior-
dania, in 2

to a capi di Stato, ma an-
che, secondo un'accor

a for-
mula diplomatico protnmlr

passumle ineludere fra i d

il
Stinatari anche capi di Sta-

1o che la Chicsa non rico-
. Mao, Wi
peresempio,
Sempro_sccondo Vinforr
ne della direzione dei te-

nosee: Kruscev
ter Ulbricht,

spedizione ¢ stata di circal
duemila. sterline
Nel suo discorso di B
tlemme, il Papa ha daltra
parte allargato il senso d
su0 messaggio di pace in
un proposite di meglio spie-
gare al mondo, al di sopra
df ognl differenca dl contes
Some reliioen
s il

stianesimo. Ed egli ha avu-| Di questo patrimonio il

10, cio facendo, accenti ed

mplari es-
sendo destinato non soltan-

~|atti che non fossera liberi ¢

-[tato « non B edtvalol biny

fede, nella caritd ¢ nella di
sciplina dell’nnica Chiesa di
|cristo

E' stato questo il modo
in cui Paolo VI ha posto il
problema della. riunificazio-
ne cristi 3

all'intesa_nella il

ad una real-,

incontro fra
i che gli jmpedi la
morte prematurs, ha accen-|
nato. all'opportunita di stu-
per superare le

forma

sucrificando, beviamo ambe-
duc il sangue prezio
Gesit cmto, eccoti, fratello|
mio, un 0010 ».

T ‘caliee. donato & della
antica,

recante a fronte il testo gre-
co ed il testo latino, e i due|
pellegrini hanno letto insie-

me, ciaseuno nella proprial
lingu

50 di| pia, @ meno di

usata nelle Vittorio Gorresio

incontro
Gesit avvenisse snnu via Ap-

o aad Huogo dos vgg) Por-
ta San Bmlmn

icordo di quell'epi:
‘.radm b cersate Caseseno’

in modo :hc il ritorno in
Vaticano di Paolo VI aves-
56 i caratteri e il tono di un

trionfo piit che di un pelle-
grinaggio. Roma
riempita di bandiere, lumi-

chilome-

ti, quando si tratti
e e
versamente regolato dai cat-
tolici ¢ dagli ortodossi, Sic-
ché il problema dei matri-
moni i resta dei pidl
spinosi e diffiili a

to attuale,

Non era_compito di Pao-
lo VI, evidentemente, af-
frontare la particolarité del-
le questioni, ed anzi & gia|
buon segno che egli sia ar-
rivato a indicare 'opportu-

itd stessa di_speciali ne-
goziati successiv

Da parte di Atenagora

@ stato il suo grande
interlocutore ieri sera e |
stamane, la disposizione al-| -
Punith della Chiesa ¢ sla- ¢
ta

‘momen-

del resto
Gl

all'incont,
separati: « La|
dell'ovile ¢ aperta.

| L'attesa di Mr.‘!i

i antorremo. dai

.| fissi

incontri fra i due < pelle-|
grini di Roma. e di Costan-
inopoli », come il Papa cat-
lahm e il Patriarca ccume-
hanno tenuto ripetu-
tamente a qualificarsi, sono|
stati di un calore che viene
definito  promettente:
due pci!rqmu con gli ocehi
~ dice un

i — dopo,

couvinti, mossi cioé dallo
spirito del Signore. il qua-
olie spira quando e dove vuo-

Attewderemo J'ora  fe-

ue, sono venute le condizi
ni. Ha detto il Papa che
problema dell'unita mon si
puos pid eludere, ma il risul-

pito delle veri
e quindi non &

el fede »

B profferte, comun. ¢
d

Sants seooll i sliewslo =t
sono ora mr-mltmir ncl de-
siderio_di attuare la_volon-
ta del Signore, ‘prequno)
Dio che il loro incontro sia

seqno o il preludio di

i Cristo ¢|
et o v(.m,m»

Quc)la Chiesa & gid uni-

alcun mancamento di coe-
renza con il patrimenie di

& nostro, ma Suo: & Noi non

ne siamo che i custodi, i
maestri, gli interpreti ».

Cristo, in quanta essa non | C

, nella_comune
ne dx l"anln Gl Atenngura,
m rtroppo:
Ci dwldmw wl(dn!o nove,
secoli discparazione» si
sentiva_dire stamattina fra,

i alti prelati cattolici e
lortodossi ehu con sincera

Papa ha indicato come p

par
m:e 3

vorremmo melu‘
10 pmrmmm

o religione “eri-
Stiana, Abbiaino i certossa
di promwovere wia caus
che viene da Dio 6 now ab-
biamo aiiro intercsse che
quello di anmuuciers gueais
nostra Nou chiediamo
nilla, eceetto dif

professare e di Oj]r"f- a :“"wm Cnmmsdm («di quella|Chi ha assi

liberamente  la_ accog

questa religione. Poi Toitie. [0 »); ma ¢ appnto control lo ed Atenago

no aggivngere wn'altra co-
che preghiamo il montdo|

di_volere lealmente conside- ¢}, delle Chiese autocefale, scala della Delegazione apo-

rare, ed & questa: noi_desi-|
deriamo operare per il be:
ne Mvi mmrn. noi guardia-

46 con inmensa

mondo si sente|

estraneo al Cristianesimo, i non potent

Cristianesino non si sente

T
estranco al mondo, qualun-/ts della suce

que sia laspotto che
presenta e il contegno
esso gli ricambia. Sappia
wondo di essere stimato ed
amato da chi rappresente
e promuote la religione cr

integrante
bile la. priorita, della. Chie-|
di Roma fondata da Pie-
Lo per wlama di Gesit
& percio la Tua
Kiosh 0 At =l det
to Paolo VI — e tuttora vi-
ve nella sieccessione coeren-
te di quella Tua fonte: Tu
lasegu je_difends, Tu
la purifichi, Tu la fortifichi,
Tu la vivi, 0 Cristo romano»,
Cristo romano & una
jretta formulazione teologica|te
{ehe o1 trove sache mella D1,

Rama onde Cristo & roma-|

esta ccentra I'av-
‘vm-smnc d(-v fratelli separa-

dei Patriarchi e dei Sinodi|

*|autonomi ortodossi che non

|ap isposti a uEder(-'

‘.w q\msuam di preceden:
mati, Lo stesso Papa
e oo rcndc conto e, Ea

unciare

aglone teologica alla gl
ha dichiarato che <le

di ordinc dotir
rgico, disciplinare,

tlot ranno essere -mmmnd

tempo ¢ liogo,

rito di fedelta i verdtay el

cor-|
te

per la m'unn valta dopo
1

ta ad Atenago-
a l'espressione di un
mpianto per un errore an-
tico che il passare del tem-
po ha contribuite ad aggra-|
e ora, dope nove|

secoli, la coraggiosa iniaia- |
tiva di Paolo VI dnu bbe.
cominciare a corregge |
[} vnm. ccrlmmn(c del|

incantro, ieri sera, fr

ne.

«wm-u quando At
fatto sulla soglia. Si so-
no abbracciati e baciati ri-
ctutamente sulle gote, com-| §
‘mossi. Paolo ha quindi pre-
so Atenagora sotto brac-| &
cio, dandogli la destra nel-
la qualitd di ospite, e Ate-

essione di Fie- na

proj

& di

montanaro dell’Epiro — ha

preso ¢ chiuso la mano sis
t 'aole, ed i due pel-|

ellegrin ans\ abbracciati han-| 11

ritorno del Papa dal

P

logrinaggio

in Terrasanta: Paclo VI sconde dall'aereo a Oiampino

accolto dal presidents Segmi (Telefoto

era statg|

che mon era mai stanca di
battere lo mani ¢ di gridare
evviva al Papa che Titorna-
va nella sua dioces,
20 ai suoi diocesani.

Un trionfo, un_gran tri=

cements fermato ol leruine
. Anche mu, ides

coratori si erano s
ti in modo da rendere irri-
conoscibili le strutture del
veochio acroporto: grandi
archi trionfali, grandi fe-
stomi di bandiere italiane,
vaticane & municipali, altre
piit bandiere su-
gli alti pennon, migtiaic di

dellacroperta.
a & apparso sul por=
tello del « De-8» e subito

salitare, subito & cominc
Vaito clamore che poi lo

to Crm!ﬂ wvisibili i segni r]rf-
la fatica accumulatn velle
51 ore trascorse lontano da
Roma. E’ sceso tuttavia
quasi di corsa dalla scalet-
2 ¢ ha teao prinis brac-
oi laltro verso il pre-

SEVM! ur‘rmwnmln

.ﬂAcll!f
un abbra
La folls oridace, i can-
noni_sparavano o sulve, la
banda dell’ Aeronautica suo-
nava gl inni nazionali: e
i il Per(l € Segni hanno
Tassato tn rassegna Il re-
parto d’onore, hanno rug
giunto le grandi tribune col-

tici, di giornalisti. A tutti
il Papa dave la mano
ciare o diceva una parola
cordiale: e col vicepresiden-
te Nemni si & soffermaio o
parlare piie o lengo.

Poco dopo il Presidente

ha prmunmwto

del Papa. Dopo aver ricor-
dato «le parole di pace e
di affratellamento che il Vi-
cario di Cristo ha diretto al

ino », egli ha agyiui-
« L'umaniti, sconvolta

ja_tante incomprensioni €
divisioni, colpita da cosi
profondo smarrimento spi-
rituale, china sotto l'incu-
bo di terribili minacce, ha
certaments raccolto quells
parole o llievo e spe-
ranza ». $A.qm ha_cosi con-
cluso: talia & consei
oggi pm chc mai, dcl com-
pito di grandissima
LI s ke i e
sato e vuole oggi ancora
essere fedele ad esso, im-
pegnandosi con tutte l¢ for-
ze nella sua missione di pa-

Papa-ha risposto con

iscorso molto piis lin-
go. Tra Valtro he detio:
Abbiamo voluto che il no-

(Continua a pagina
nella prima colonoa)
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"esullante, affetiuosa accoglienza di Roma

1l Papa ha ricevuto il cordiale saluto di Segni all’aeroporto di Ciampino, e si &
S. Pietro, il Pontefice dic

«Ho avuto la gioia di abbracciare dopo secoli il Patriarca di Costantinopoli

(Segue dalla 1+ pagina) |

stro viaggio in Pales
assumesse il signifieato di|
un incontro particolare, fer-
voroso, ardente con Cristo, |

mobile spettacole delia fol-
ta straripante dappertutio:
rfiiio cornicioni _del
Colossco. Dopo il saluto
dei Sindaco, il Papa ha dei-
to poche parole di ringra-
ziamento, i

un p

o Ia sublime realti ef
universalita della Redenzio-
ne, che il Salvatore divino|
continua a operare per me:
20 dells sua Chitsa; ¢ pod
sando ora nuovamente
Diedo sul suolo & Tealia, ove|
approdd un giorno Pictro,
con la siia nobile e rigene.|
mairice missione, possiamol

re di aver tenito fede al
Bostro impegno bx

Dopo aver ricordato che|
n{\ giorni della malivitd di

i, nellodierna festa del-
YEFH(N!I.“ da emme
8 effonde nel muwla un|
gran splendore, il Papa ha|
detto: «In questa luce di-
vina abbiamo compiuto 1|
nostro viaggio di pmgmen,
e di ]-emhmza‘ e abbi
pregaio che pit alta &
risplenda sul mondo, le_cui
ansle ¢ incertezze, i cui pau-|g!
rosi sconvolgimenti nascono|
T ixors ol freaplngssal
e soffocare questa luce. Sol-
in Gesii benedetto, noi
ripetiamo, & la salvezza. Nel|
suo messaggio di verita, di
bonta, di amore ¢ la risposta
a tutte le incognite che si|
affacciano.
liberamente accettata & la
pace del mondo ». |

1 Papa ha concluso vin-|
vm'mrm‘o tutt! coloro che
hanno contribuito al felice
esito del suo visggio ed ef-
fondendo « ancora una \vl»;
ta su Tumana famiglia I'a-|
postalica benedizione .

on appena il corteo pa-

ﬂf{' & uscito dall’aeroporto,

s & subita capito che it suo|E

eammino sarchbe stato rm»
i

yollu. altre migliai
Bsone omiepavans sifla
attigua Via Appia. Il Papa
era in picdi nellanto e be-
mediceva

N cortee ka poi imbocea-

to quella via Appia che
tradizione lega allarrivo a
ot 4T apostalo Byt
Man mano che i sobborghi
diventavano pilt

t}Jn'nJ

diceva, un

veto tripudias it cielo ora

aenza nicvole, il freddo pus

yemte, miglisia di, faecols
e gettavano vividi

i s Wumrmcntv

tiche mura, ba-

Dam mmu m mmm del
era

Pap
Tewtara 0. H‘rmnrs‘. Tna
sosta piit Tunga ha compiu-
to davanti alle basilica di
8. Giovanni in Laterano, di

cui ¢ titolare il Papa nella
sia qmm« @ vescovo
Roma,
le mura arharenh erano un
rosso incendio di fiaccole,
#utta illominata era anche
la basilica, rifiettori rade
#i e altre luci mell'immensa|
e gremita pinzza facevano
dmpallidire Tazzurto  cupoT
del_cielo,

Un_gren vociare, un pi-|
gia pigia, wn coro di cam-
pane vicinc e lontane. Su-|

molto alla buana, ¢d ha fi-
nifo dicendo: « Come pegno,
del no amore, vi bene-

iciamo .
Poi ancora luct, monu-
wenti antichi, folla e gri-

da osan wn fitto agi-
tare di fozzoletti, qua e la

J{l vettura che era costret-

fermarsi: e il Papa

.s:‘mpu in piedi, @ salutare
hencdire.

Altro decine di migliaia
di personc si erano dafe ap-
puntamento in piazza_San
Pictro. Ii Papa vi & giunto
|poco dopo Ic 21. E dire che
era stato previsto il suo ri-
torno in Vaticano per le
19,40, calcolando che il cor-
teo avrebbe compiuto il tra-
gitto dall'acroporto in poco
pitt di un’ora; ¢ inwvece lo
lia faito in duc ore ¢ tre

T o il
s o1, affacelato ol 1
nestra del suo studio priva-|

0!
glienza che aveva ricevnto

dappertutto. Appariva mol-

nessuno,
telligenza e nella vos:
t& voi avete compreso 1'im-|
portanza di questo pellegr
naggio. Voi avete capito chel
fra Cnsln Pietro ¢ Roma
in flo diretto, ¢ que-
5 6ls -l fa Lmsmeliiione
i tutte le mie benedizio:
« Voglio dirvi che
ho avuto Ia gioia di abbrac-
ciare. dopo secoli, u Patriar-
ca di_Costant e
Soambince i Kl varole ot
pace e di fratellanza. Spe-
riamo che questo mcnmrn
din benefici frutti e che il
seme della fratellanza e del-
{1a concardia tra i popoli pos-
jaj5a maturare». E di muoto
@ |Paalo VI ha benedetto Ia
\Jolla.

E & finito questo
memorabile vidggio ds Fao.
VI. Stasera, stando fra
la jolla_esultante, si aveva
i (Preeisa Pimpressione che col
" tripudio popolare, genuino,
di oggi la Chiesa € la co-
munita. dei suoi_fedeli fos-
uscite fuori da quel
crepnacolo.al fristera chel
2| @li era calato addosse fin dai
deil'agonia ¢ della

|giorai

morte del biow Papa

Gio-
vamni. Probabitmente _per
{questo papato, per To. Chie-
a tutta, comincia oggi un|

1l Bapo dello Stato italiano, Antonio Segni, pronuncia il discorsa uffi

le con il quale ha salutato l’zlrlvo del Pontefice all’aeroporto di

impino (Telefoto)

«Pegno di un futuro migliore
dicono i commenti in Israele

Paolo V1 & apparso <un capo spmtuale che guarda avantl senza temere Ie strade nuove» ed un dlnlomatlco di

grande abilita - Il commosso e non previsto omaggio del card. Tisserant ai sei milioni di vittime del nazismo

(Dat mostro inviato speciate)
Gerusalemame, 6 geanaio.

La radio che feri
aveva trasmesso senza so-
sta in tre lingue (ebrai-

nuovo  giurno, wn Moo

amming.
Nicu'll Adelfi

o Messaggm a Paolo VI
a 5. Giovanni c della reglnl Elisabetta

ra, 6 gennaio.

Lo regina Fiabetia e
ERists ogh e ey
o VI, di <associar:
Siin " pregniera del
{per 11 benessere, la pace e la
iustiza, per tutts o Nazon

utti

e
auelio eha Baclo V1 ha inviaio
da Gerusalemme alla sovrana
inglese.

co, inglese e francese) se-
| zuendo passo per passo
| it percorso compiute dal
| Papa, continua oggi
| occuparsi dell'avvenimen-
to con notizie sui movi-
menti del Pontefice in
Giordania ¢ ampi  com-
enti.
Tulti i gornali, dall'in-

i| dipendente Haarez, al lis

berale Haboker, dall’Hat-
zofe all'Information (uni-
€0 quotidiano in lingua
francese) fino all’ufficioso
Jerusalem Post, dedicano,
oltre alla prima, tre e an-
| che quattro pagine a1 Pa-

pa. E del suo viaggio si |
parle ynei kibbuz, nelle
strade; nei caffé arabi di
Giaffa e di Gerusalemme,
nei locali frequentati a
Tel Aviv da politici e in-
tellettuali
Tre fattd haano in par-
ticolare colpito.
mento. degll lsn(-lmm
ebraico

yl
« shalom, |
shalom» con cui

shalom,

il Papa ha concluso il
suo discorso di Meghiddo
(unanimemente definito

un capolavoro di diploma-
zia), Pintonazione sociale
del ‘sermone pronunciato
a Nazaret, I'appassionata
difesa_della memoria
Pio XII adoperatosi, du-
rante la guerra, in favore
di quanti erano in perico-
o, senzs slcuns dlstinzio-
ne, 11 d di commi

o di Paolo ¥ VI & “durato
tre minuti appena, ed &
stato seguite 1n un silen-

TR3A

2io raceolto: solo allorché |

egli ha preso a parlare

del « nostro grande prede- |

ceascre il rina Pio Xil»
o_qualche mor-
morio, s .1 Pontefice
ha levato un po’ la voce
proseguendo m lono de-
ciso,

« Quale che sia il no-
atro punio di vista in ma-

— scrive nel suo
cditoriale il Jerusalem
0st — mon possianio
5o epmnessma il fooris:
gio nchezza con

cui it chnn M affronta-
to, dando mostra di rara
comprensione, questo pro-
blema. Si & accomiatato
da noi lasciandoc Vimma-
gine di un leader spiri-
fuale che guarda avanti
temendo di tentar
strade nuove ».

Un qualificato esponen-
te della_gioventi israe-
liana i ha detto .ggi di

bito dopo, in via Merulana,
1T corteo ¢ venuto a trovarsi

me: una_ lice per-
_;w.. maggiore: i riflettori
averang fatlo di quella stra-

rfrrr ‘i suntngei delin Polo:

stina, ¢ quei frati un

grade cattelio icorniciato
da un subisso di luci avo-
wano seritto queste parole:

« La custodia

di Terrasanta

wa sempro di piie verso il
eentro della citti, ¢ sempre
piitfrequentemente doveva
fermarsiperché sommerso

Ta-
lora era un grosse gruppo

Zare piano piano,
i persone che irrompeve
olire i cordoni ¢ faceva bar-
wiera davanti aila vettura
del Papn, ma talaitra erano

porhi ¢ svelti giovanotti
che seivol fra i cara-
binieri in mofocicletia e si

lanciavano ¢

elln. veliura,
te che aspellava li da ore,
da molte ore, meatre il fred-
do si faceva sempre piic
gido.

sosta pii lunga
avvenuta davanti al Colos-
sco. Anche qui bisogna par-
Tare di spettacolo fantasma
gorico per via del gioco del-
che davano
di
wura dell anfiteatro
Castanting, i Fori
E poi cera

Te luci visulto

impariali.

il

Un momento del sargia

o inontro tra Paolo V1 ed

il presidente della Repubblica israeliana, Shazar

.

(Tel.)

essere convinto che la di-
fesa di Pio XII, ta da
Paclo VI fuori da_ogni
precccupazione protocol-
1m supera il gesto effet-
Essa ¢ destinata a
meLlele in crisi certi at.
teggiamenti oltranzisti e
ingieme ha dato la misu-
ra della volonta ecumeni-
ca della Chiesa calatasi
nel vivo della societi. at-
tuale, grazie alla rottura
operata da Papa Giovan-
ni, il Pontefice che, muo-
vendo un giorno incontro
a degli ebr
«lo sono_Giuseppe, vo-
stro fratello ».

1l deputato comunista
Moche pensa che la visi-
ta del Pontefice simboliz-
52 2l rhiora vl tay e
Chiesa per adeguarsi all
spirito della mstm eno-
ca. Come appaiono lonta-
ni i tempi delle Crociate
¢ dellnquisizione; opgi
il Vaticano ce il eol
loquio o ald ori
Elmlll. kllL‘hﬂ con gli ebrei
¢ i musulmani.

irca la

Affari Religiosi, «in no-
‘e del Pontefice noi csp
miamo la nostra parteci-
pazione ai sentimenti del
wopolo ebree per la stra-
ge che ne & .sma fatta ».

La d one del
| cardinele Tissorant viene
| considerata, nei circoli u-
ficiosi di Gerusalemme, co-
me un importante gesto
del Vaticano verso Israe-

|
\ rivolto al ministro degli

dopo il ritorno del Papa
in Giordania e ha provo-
cato viva emozione, Cor-
mentando la v 1 poe-

ta arabo _(residente in
Iscacle) Rachid Hussein
cosi si & espresso: < Senz
wvoler esagerarne gli effet-
ti e le possibili conseguen-
ze future, io dico che &
stata benefica sotto tutti
i punti di vista. La visite
del Pontefice ramano con-
tribuird a dissipare la se-
colare diffidenza tra cbrei
e cristiani, tra musulma-
ni ¢ cristiani, e dard f
de e speranza @ quanti si
sforzano di trovare wna
soluzione pacifice al con-
flitto arabo-isracliano ».
11 reverendo Sisto San-
tale, pastore luterano, di
rettore della Missione fin-
nica di Gerusalemme, ha

trattenuto con Nenni in lungo colloquio - Quasi tre ore per arrivare al Vaticano, tanta era la folla - In piazza
Speriamo che il seme della concordia e della fratellanza tra i popoli possa maturare »

detto che vedere il Papa
qui non poteva non esse-
re motiva di esultanza
Qualcosa sta cambiando
nel mondo ¢ Ia lezione &
che bisogna prendere la
mano che vi viene tesa.

Agli isracliani Paolo VI
& apparso profondamente
ispirato ¢ democratica-
mente cordiale, invero an-

si0s0 di comunicare con
i suoi ospiti, Gli invinti
seguito  del

Pontefice riferiscono in-
numerevoli episodi che te-
oniano della simpatia
suscitata in loro dal Pa-
56, G ehi sottoline co-

te In scorta, delle impor-
tanti rovine di quella si-
nagoga. Altri rileva come
egli si sia prestato di
buon grado alle richiests
dei fotografi, ripetendo,

, il gesto di ime

volte. Altri ancori si com-
muove del bacio posa
sulla fronte di un bimbo
proteso oltre la transenna
da una donna in paziente
attesa, nonostante il fred-
do acuto, da cinque ore.
Tutti apprezzano I'esal-
tazione del lavoro umano
fatta a Nazaret, patria di
Gesd, figlio i un falegn:

pionieri d'Tsraele, eui cgli
si & rivolto con un saluto
antico e
shalom. Cio fa si che i1
pellegrinaggio Pao-

in Terrasanta venga
considerato un _ grande
successo ecumenico e un
notevole successo perso-
nale.

Igor Man

Il pellegrinaggio del Papa
in prima pagina neu Imﬂi:h
Mose

Lo ssvestia, Ta Tass &
dio danno questa sera n
dellincontro tra. Paolo VI

Atenagora in Palestina
Tevestia, le quall pubblicana
la in prima pagina,

Che Beoio VI ha. trats
viato un messazgio
et o State ner quale < B
o sun speramse per

trionfo deila cansa do

um ‘,,,

:

ogst o
extiollca. di 5. Luigl dei Fran-
Cesi, di Mosca,

" el g f Faclo
P 1a concilia:
o dil chie wOriente e

veldante. Dommani sl cele

ok o Adosea s in tuutx 1a
R tale”ortoaosss, ¢

sari intercssante vedero se
‘quavc)ve rappresentante catto.

prossnzich alle fustionl

3z

gilia di Natale un
Ceponente oriodosso mrosensid
alla messa cattoliea nella ehte:
|8 ai's. L

apre nuovi rapporti con gli ebrei

1l « New York Times» scrive che la giomata di Paolo VI in Israele «raf-
forza la speranza che la prossima sessione del Concilio si occupi con esito

vaticana di non urtare la
suscettibilits araba con
un gesto o una frase che
lasciasse _sospettare un
sia_pure indiretto ricon
scimento dello Stato di
Isracle, in questi circoli
diplomatici si rammeria
come il Vaticano non si
sia opposto, nel 1947, al-
la nascita dello Stato d'I-
sraele. Del pari viene sot-
tolineato il sensibile re
lismo di cui ha dato vro-
va il Presidente d'Isracle
recatosi a rendere omag-
glo al Pontefico a Me-
ghiddo.
11 discorso i benvenu-
to del presidente Shazar
viene definito completo
uno e non s

to complimentato con il
Presidente, Il cardinale
aggiungeva che avendo
da giovane studiato 'e-
braico_in Gerusalemme
con Elizer Ben-Yeuda,
aveva potuto seguire il
iscorso parola per paro-
la. Dello stesso cardinale
“Tisserant viene messo in
rilievo I'omaggio reso ai
sei milioni di chrei ster-
minati durante la guerra
con la non programmata
visita_alla camera della
distruzione eretta  sul
Monte Sion. Dopo avere

concreto e

{28 wseirol corrinpontints)
w York, § gennaio.

D
tatorl hanno segule,

avvenimento
|came pochi aitri nei dopogue
ha commosso e

o di milion: 4 telespet-

che,

delle relazioni tra Chiesa

ti
cotare. di_quans
Jeasione ai fede>.
Anche se

| :
v‘ln America si dice che il viaggio
|

parati

joni degli el

o le ¢ at
-|circa 1a loro mmww mmlrr!mnm tra Orinte ¢ et
el

realid operanto aella vita gua
dia ogHuno, o in_parti-
fanno pro-|ri

ta e gl in 7o cho han
contei con | grupp! eristiani so. |
potratino non signifivaze e sua inciinastons al maie o
tormo di questi grupp! sotta 41 el

o non alte wm puro, p

catlolica e Giudaismo»

state un giorno fetice e me.
morando, colma di lieti nup

per 41 futuro, sion solamento
|dei cristiani ma di tutti colo-
no feds nella zapa-
td delluoma di_sormentare

n modo di

ot pairiarcn

|zinte, sia in ripre

mon! durante | servizl

oigy toracs el
nelle
labbia. el sacerdoil nralcl

Parlando nel
|1aracl> i New York, un m

|to predicatore, 1 rabbino eme-
to dott. William Rosenblum,

dicato uno del
aspetti della v
in Terrasanta nel
rnppresentn] o
f risonoscimento, da’ misia
auesta grandc leadee voliy
50 mondiale, f dettn se
|eondo eui murrt gi womini se
|no figti a o divent

Ire, ‘net monde di oggi

se cinemato:
grafiche imoltrate per vin e
e Ia stampa ha de

formato I'argomento
a Tanumerevall prediche ¢ ser-
eliglo:
noi Lome non soltanto cat

sliiambne

) grande e Temple

T
e na acatyes s Quin 0l verd

arande riunione tra © massi
correnti

n
straia finora (!eri'uulm:_ di'me
fere in pratie i fon
damentali

| el lo

ve il N

siani tra 1o Chissa cattal
omana e wdaismo, Tra

che tutta Tuno

tanta ali chr
cotpa deltn cro

Lo wew vos ie

tin nn‘ @ ﬂ..mv.m‘mm«mm

eecoessicaments porlare det i
mi

i |sta Chissn

dctta” yrateliansa .|

1. | princ
glornall_americani cont!

a commentars i ving: |

glo del Papa. ¢ Il mondo — seri-

o
710 tet Bupt 14 piornala {rd
lle|searsa in dsyacte rafforsa ta spe-|
ransu ciie ln prossima sessione

e e ] 0 ok e anllp o

e Caloca ety
i forma dogmatica.
‘e non sol. | poli —
condivide. 1 eana_indubbiamente wna tap
fissiane diCri

vl
ibu- | data nella storia d

elnia.

poli

- Rinanl i
o Tinisiativa del Papa — hn Sinatizare Paoto V1 di Fomn.
SRl R uesio storico (ncantra

\®
potri, in effetti, prelucere all
pace tra_ aruppi diversi deila
iesa di Cristo &, pof, (ra qu
e 1o altre, potrt es-
cre veramenie i vista il gior-

\le maziont in lotta metteranno
et wn canto e divergenze ohe
Ui separans >

Definito storico a Fangl
‘incontro tra il Féu ¢ Atenagera

i, 6 gennaio.
el taro uvmnmml al pelie-

Conelio Valteans s ocoupi| Lo Monde sttoinen ch Tat
nuovamente. ¢ questa .ny,m.,”\ po-

lartzath datine s el
csita concreo ¢ favorevole, dei dal o

‘ mo”Pontofice

|0 <Tibacio i
Sone setmblbio. e Paein Ve
it patriarca di Costantino
afferma il glormale —

ielie Chiese

par importan
vitorno all
Hane © quindi i arav
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Nel giorno che ricorda l’arrum (lel Muql, concluso l’lntenm pellegrinaggio

| Papa dopo la mistica funzione nella chiesa di Betlemme
esorta cattolici, -separati- e non credenti a un‘opera comune

Ha celebrato la Messa sull’altare davanti alla mangiatoia, ove nacque Gesit - Per il Ponteﬁce ortodossl ed armeni hanno aperto un cammino vietato di solito ai
preti cattolici - Nell'importante discorse al termine del rito, Paolo VI ha rivolto un affettuoso invito all’unita delle Chiese cristiane ed esortato tutti gli uomini a la-
vorare insieme per la pace e la giustizia - Non si sono ripetuti gli incidenti di sabato: la polizia ha scortato I'auto papale con le autoblindo ed agenti travestiti da frati

Tutio il «colore> dell’Oriente
nel‘gqgse sacro ullq Allafivm‘:

(D nostro fiiaio spcciale

Betiemme, 6 senhato
Melss“seme
ot scora a Derkenime por 2
sicurarsi un bu
watore sulla piazza dav
basiliea della Nativiti, indigeni
¢ forestieri hanno combatcuto il
freddo natturnn con malc taz-

I tume_ sonwoso
di té 0 mokie misure di al-|¢ proprio di Betlemnic, le ma-
cole; un ometto i mezz1 et ditate con un copricapa a cono
che sora scelto un buon posto | coperto da un lungo velo
in wia ringhiera di prira | cp, curde con camauri ros
nel liogo ciscrvato @ paci. elet- | capo, donne della campagna con
6 fone ne avera bevuto qual-|gubberti  ric ¢ pantaloni
cuno di woppo, quinde sono| larghi, vecchi - robone
arrivato nei pressi dellingresso|grigio fino ai piedi e sul capo
alla basilica I'ho visto con la[ja kafiya bianca fermara dalle
testa. abbandonata sulla transen-| cordelling nere, barbani pralis-
na misse si di_mendicanti o di mercanti,
dormiva, ma qualcuno | beduine che  vengano  d'olerc,
comincié a dire che doveva es-| Giordano, con severi m
Gli si av-|¢j ¢ rozzi mo £
b o con- n an:u:e

siderarono un paco, uno. raccat-
t il bastone che gli erx uz\u(n
ai pisdi per porgerglielo,
lo scosse, ¢ non si_destay
stacearono dalla i
prescro per le braceia, ciondola-
o in gits come un burat.|
tino, allafine In rr:mu:rmw
TS

che & un giornalista

millesezecento e passt
6 qui di questi giomi, un ame-
ricano: con troppo zclo si era
accinto al suo proposite di cs
sere il primo fra tutti i concar.
renti, di conquiscare il posto piil

vicino_possibile al passaggio del vel;

Pontefice.

Gid prima del levar del sol|
Ia vasta piazza era geemita. Gli
abicanti di Bedlemme hanno fa-|
ma di essere industrios cd awivi,

molti devoti son quelli (2|
i ch sono cris

o

:<um.
Al oAl Srofughn dals Pa
Ies

oggi,

acliana,

e
nel mezzo. un arco di wionfo as-
sai pid alambiceato i quelli chel
ho veduto finora (cc ne sono qui
a Betlemme di quelli fatti co-
struire da na sola famigla, su|
uno sta scritco, in lingua nostr
tora laposiolica. benedizio-

sono  ancora)
¥

(i

s o o e
talizio da un trofeo di lun

«d
igantesca

. i el

i
nno|
sull'avguscol

reciso,
gentile

3
tunulie  dellaliro giomo
davanti ra di Damaseo
ha fawo accorta i polizia, la

folla degli sottatoel i asiepa
dictro transenne di metallo
gancia davanti_allc|

aunli ¢ una doppin serie di
bl spinato. Sard
fifcie che ondace i gene, ver
quanto numerasa_cd cceita
possana abbattere il doppio osta-
colo.
Leva il sole in un ciclo che
ha il nitore ¢ la trasparenza dei
pini. su dalle montag
Giordaneo ¢ tinge i mie

23, appoggiate
sull'aleea, pictroni
tewo a terrazza
Bellissimo fondale ad una scena
varia ¢ contrastata, Tallegro ba-|
racehismo n i

Ilarco, | flaci di
bandicring, le terracze disposts|
su diversi piani ¢ gid coronare,
di gente (come swue e donne
immobili avvolte da ve
chit, E di il convenzionale co-
lore d'oriente al quadro un altis
0 minareto nel fondo, proprio
dirimpetto alla basilica.
Larrivo del Pontefice ¢ sta-
bilite per le sete, fra mezz'ora
Escono dalla basilica ¢ vannol
ad occupare il posto ove da|
ranna il prime saluta a Paolo V1
magnifici patriarchi o archiny
drisi delle Chiese orientali, con’
immare sontwose di cremisi
dlargento, eon alte tare
cui pendono veli bianchi o neri.
della Casa
Nova dei francescan in una wni- |
forme turea del principio del se-|
colo scorso, damaschinata ¢ ara-
besciti, con una sciabolona
curva ed un alto bordone.
no tre chierici di eti veneranda,
quells di mezeo pora unz cro-
ce, saranno Favanguardia. della
procewione che precederd il Pae|
Due chiesici pia giovani 1|

da

ono womini com

h f}nmJn P
Sl

" |grido, tutto un fremito.

-|spalliera di gente che non si mo-

scguono, uno porta su
no legno d
*| bambino che sea nella groce

trove lo

¢ in ritardo.
st et e
b el resto i
re debbono essere puntuali, so-
ali alt, o non

hanno m.n. da fare
Pontefice ha_anche necessari
Collcaaton i it s e

ccolin ecoolo s, sopra
di me le donnc sul
I armeno

pio battono le mani, sventolino

Meno male, il Papa non i ha
fatto_aspettare woppo. Ma nan
il Papa che sia stato avvistato

sulla strada che sale a seolts
dal basso, ¢ un clicomero che!
brilla lontano, la g

riconosciuto subito,
lotato_dal giovane re
che ci ha quella passione, per|
Auesto m.u. pplawde
acreo rosso ¢ bianco puita
basso sulla scompare
toma_addictra, sfiora il camy
nile Ad muumcrn 4 n:-m, r 3
vers
By e
di ¢ al su0_ popalo, < il popolo
grato, gli batre le mani

to a me, che parla un perferto,
fraliano, _esclam: <oglial
proprio bene. Lel
c riassa, 1l re saluta con la mha-|

ortero pass

o fuori, un entusiasta si & ar-
D fino sulla cuspi
campanile del_manastero
lassi con instabile cquil
tende il bra
Ma ecco un fremito in fondo)
|lh pitzza ci fa capite che que-
¢ buona. Come un)
srgmlr, una seconda stella co-
meta corrente su un flo va ad|
aggiungersi 2 quella in cima ak
larco, e tutti levano il gridos| §
sventoline e - mani. Sul fondo|
del quadro appare un trorto i
cavalieri in vesti romantiche con|
lancia ¢ bandicrina, |
reale che precede al watto
tomobile del Papa. La quak si
arnesta” subito: dopo, Parco dif &
trionfo: ¢ la piazza & wito un)

Avanza verso il tempio la pro-
cessione,

lento battendo il tem-
y\ bastone, poi i fran-
convento di Betlom-|

a paso,
o con
cesca
me, poi ancora pres
cavalieri.
Diimproveiso_accorrono
i sa perché poliziowi e soldati,
gridano o largo, largos ad wna

ve, che ha lasciato libero un am.
pio varce, ¢ spi foler
mente da parte la piceola folla
autorizzaw a sare oltre le tran-
senne ¢ questa ifluisce ¢ restrin-
ge il varco. E arrivano di gran
corsa i bambini che hanno lan.
ciato i fiori, e dictro gente che
sbuca non si s

notici, anche i miti_persomag;
autorizzat perdono 1 testa

ma volia il Papa
passa innanzi ed appena I scor-
giamo, seretto ai due lati di pro
tettori che gli sono sospinti con
tro. Buon per lui che lo spazie|
ancor da percorrere & brove, st
forma un_angusto spazio liber
d ogiva,

davanti alla_porticin
Ia figurina in moazctta Fossa
calotta bianca catra nel tempio
curvando le spalle cd il ¢

Anche ncl ehiostrino (X1 sc.
color da cui si pasa alla chicsl

ifincorporata

A Papa al

[t partente per uma crociati,

i Sants

ering. d'Alessa
alla
trata gente ehe non dovera
pill misurata, pii gentile, giovi-
nette Biancovestite che crano in
processione, tristi ciascuno ar-|
mato di minaceiosamacchinal

fica, suorine piangenti di

w3 impaccio, s ¢ tolco gl o
chiali, ¢ questo raddol

@ pits nifereuoso

cuatdo, il gesto di benediziane

curiosi & paternn

e el
Rl e

E s s e
sasso ha benedetto la_moltiu-
nc, per raggiungere Tautomao-
bile discosta una trencina di me-
stata di nuovo 1 stessl
ena, lo stesso faticoso fendere
calen.

Ma e Pultima passo. Da
sono schierare
< dis per dneilnee auoblinde!
" | delFese

teito. Ai
sono_disposte duc doppie file dif
soldati, che hanno sowratto il
vista del popalo
mulwante, wito invacazioni e

i dictro i reti-

gesticolar di mar
calat E cosi ha craversato
piazza, come si fosse tramutato
di colpo da profeta della pace]
universale in un Pontefice arm

ra all'altare nella Grotta della Nativita (Telefoto)

Sul Monte degli Ulivi in Gerusulemme
ha restituito la visita ad Atenagora

mlenne gmmata Ma il mnmento di plu lleplda dolcezza sig avulo nella Grotta di Betlemme: quando
 «rosa d'oro» davanti alla Madonna ed i doni dei mutilatini di don Gnocehi davanti alla culla di Gesit

Paclo Menelli | Paolo VI, durante la umta a Betlemme, sosta in preghi
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